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HIPOLIT: Dict. I, s



onast

/M'v’é/ WZ,,/ G /g%

%&m&iﬁe Rainit

HIPOLIT. Dict, L (Reeiis) 722




e

Ebrioritas, Vertrunkhenheit. pydnolt, pyén-
zhuvnle, zéhanle, shlépanie .

HIPOL!T: Dict, 1.(PrepPis) , 203



Haurie, sch&pfen. quodque trinken. rlajémati,

frajéti, ragrébiti, pyti, rhléjpati, rhléjviti.
—h\“_a

vodd vléjzhi

HIPOLIT: Dict. | 268



il

Schwelger.schlemmer. Zéhar,pyéniz,pyéna fhleva.
popino, lurco.

HIPOLIT: Dict. 1l,  *72



17 ; ] 1 17, R Y, s e RO
Vinolentus, Truncken, Voll wein. pyan, vinen,
’
t

HIPOLIT: Dict. &, 713




lvand

. _ . . . ¢ ki AT
Vinofus, weinig, weinslichtig. vinast, vinkast,

' 4 \ . o ¥ _,’“.r
vinu ldan, flhlevast, pyaniz.

HIPOLIT: Dict | , 713



Crapulor, fressen vnd sauffen. shrejti inu
pyazhiti, pyanzhuvdti, shléviti, zechati.

HIFOLii+ Dict, L.(P. epis),153



Compoto, - mit einander trinkhen vnd zechen. sku-
pa§ pyti, pydszhiti, pyanzhuvati, zéchati, shléviti.

HIPOLIT: Dicl, L(Prepis),, 122



Bibito, offt trinkhen. pogdrtim pyti, pépikasi,
pydzhiti, shlévisi.

IPOLIT+ Dict, L(Prepis)
}" i b ' . ] 69



dapfer Zutrincken. sa vadle pyti, pyézhiti}
shléjviti, junézhku glérhe pop&vati. Cer-

tare mero, bibere more graeco: poflcere majo-
ribus poculis.

HIPOLIT: Dict, I, 282



A

Pergraecor, PFPrassen, schlemmen. 1lébati,
fhréjti, rhléjviti, pidnzhuvati, se vséskuli

S ——

gost{ti, véltati.

HIPOLIT Dok A
9



Ahal

Popinor, Zechen, Prassen. zéhati, lébati,
pyanzhovati, vséskuli fhlévati, po oshtaryah
ftarlinkati inu pyazhiti

HIPOLIT: Dict. | » 48



ilesclt

Haurie, sch&pfen. quodque trinken. flajéma-
ti, rajéti, fagrédbiti, pyti, fhléjpati, Fhléj-
viti, vodd vléjzhi

HIPOLIT: Dict. | ,268



it

Perpoto, allerzeit sauffen, trinken. vséskufi
pyazhiti, rhléviti, pyanzhovati, pyti.

HIPOLIT: Dict. 1, 459



el

Potito, oft trinken. po gostim pyti, pijazhiti,
pijénzhovati, zéhati, rhléviti.

HIPOLIT: Dict. 1, 488



wlowiZ

Rana,

ranarum more bibere. dem nie gnug zutrincken
werden kan, katéri nigdar raddsti nepye, aku
lih vséskuli fhlévi kdker te lhabe v'ddi.

HIPOLIT: Dict. ) ; 543



/Xéw:ﬁ '

Vinoflus,

vinofa Convivia. gastereyen, da man Vil sauft.
4 4 " ’ L o2 . . ‘ ’ .

lébinga, kir se mnogm pije inh lhlévi.




AkﬁZé;nﬁZ:E Py

Pervigilo,

nox in multo pervigilata mero. wan man die
ganze nacht durchzecht hat. kadar se je céjlo
nuzh fhléjvilu inu pyanzhilu.

HIPOLIT: Dict. 1, 466



ctira

Rhr18ffel. ena lopatiza, ali shliza sa

’
mefhanle. spatha.



/}z%.'c‘ze

y ; f&w, groeFleareecene .
,zf%@/ shlera. oot

HIPOLIT: Dict. 11, 77y



VY
/}‘/écm

[}{-flé‘u, /%/, WZ%& /&%ch/
a

HIPOLIT: Dicl, L(Prepis), 752



/v%m

;{’W ene /mﬁw ohlina, Cocllenns;

HIPOLIT: Dict. II, 77y




b2 *
CAR

LocAlearicn, Lollorlt tha pitha flha

HIPOLIT: Dict. L (Reapisy ;2



AL

e

.Cochgtarium, ein orth, da man schnekhen erhaltet.
ein loffel voll. enu mejftu, kir fe poushi hrénio,
povshja Jjezha. ena polna shliza.

e



/4224£S¢L

Fflasterkelle.sydarska shliza,ali kela.
Trulla.

HIPOLIT: Dict. 1, **



/%C@

Trulla, brunzkachel, schwenckgelten. Trinck-
geschirr, becher, Pflasterkelle. harzpfanne.
éna szalna kahla, szalnik, kodirza:; pytna polsd-

da. fydarska fhliza ali kélla. éna smolna pdénov.

HIPOLIT: Dict.| , 686



/;z%b@

Deinde Crurtat Caemento ope trullae et tectorio
vertit, et Calce dealbat. darnach bewirfft er sie
mit Mertel Mermittelst der Mertenkelle, Vnd fiber-
tincht sie mit der T8nche Vnd mit dem kalch tiber-
weisset er sie. potldr (syddr| pofrajha tairte s
mdrtrom is syddrsko shlizo ali kello, inu preglédi
s'frajhaniom inu s'tim apnom pobejli.

HIPOLIT, Dicts

Orbis pictusa



,x(ZocéL

%‘ZZ&:

Cyathus, ein Trinkgeschier: bechervoll, vier
18ffelvoll, pyina pofsbda, en poln pechar, ali

kosdriz, fhtieri polae shlizes

'T. Dict, L (Prepis),
HIPOLiT: Dict, L ,161



RALE

qui praeterea apponunt difcos leu orbes, cochle-
aria, cultros cum forcinulis, mappulas, panem,
cum falino. welliche #ber das auflegen die lel-
ler, die L8ffeln die Messer mit dem Gabeln, die
Tischzwehel, das brod, mit dem Salzfas. kateri
Lprogrlnavz:ﬂ verhu tega polaga,]o te okraJn:Lke
ali taller,]e, te shl::.ze, te noshe s vilizami
mysne robze, kruh, is folnizo.

HIPOLIT, Dict

Orbis pictus,



wleren

Mergus fe mergit. His annumera Fulicam et Pele-
canum. Haliaetus, et gavia Devolantes; das fau-
cherlein taucht sich Vnterjy Zu disem Zehle das
wasserhun (Bl#sling) Vnd die L8ffelgans der fisch
Aar oder lleeradler Vnd kybiz Von oben herab schies-
send; Pandérik e pod udo potdhne. h'temd per-
ftavi tozhjogufs, ali lisko inu slizhrogufs. ta
morfka poftdjna, inu ribizh tyza s'vikfhiga doli
lejtajozhi.

HIPOLIT, D!ct.z

Orb's pict tus,



/‘,{:é'-ﬁ'z:a

Ohrenldffelkraut. ushélsna fhlizhiza. otites.

HIPOLLT, Dicl:
index alphabeticus

yrum ete. s 2%




«Z v,
Jfaliceea

Oricilarius, zum ohren gehdrig. kar k'vushé-
fsam shlishi. oricilarium speeillum. ein ohr-
16ffel. vushésna fhlizhiza

HIPOLIT: Dict. 1 » 413



/Xvék:./j'c'd
2

o

Praecordia, h&utlein vms herz. das herz gemiith.
kéfhiza ali péjzhiza okili sérza, serzd, mirsil,
vejst. herzgriiebel. rlizhiza na pérsih, sérzhna

jémiza. Eingeweid. ofsérzhje, drobik.

s 491

HIPOLIT: Dicli]




ushésna r#lizhiza. ohrenléffelkraut. otites.

HEP O T Dlcts

Index aiphabeticus
arborum etc. , 41



OhrenlBffel,chrengriibel.urhésna shlizhisza,

uhazhiftnik,ufhésnl trebilnik,s'katérim se
vushéflsa trébiceAurifealpium,.

HIPOLIT: Dict. ii, 137



( /QJZfz524a

Auriscalpium, ohrengriiebel, ohrenldffel. vufhéfna
shlfzhiza, s'katéro e vulhéra trébio; vuhatrébnik.

il ViLti 2 il ly WM G f«" 9



Y22

Heyzgriiblein. jémiza, ali shlizhiza pod
sérzom. Screbiculus Cordis.

HIPOLIT; Dict. Il, 91




¢

/)(V fec&A
2~

—

Specillum, wundeisen, wie es die wundarzt brau-
chen: ohrengribel, augenspiegel, brille. enu

fheléjsze, s'katérim ti arzati v'rane ségajo, inu
globozhino yszhejo: vushésna jamiza, ali flizhiza.
tudi shpéjgli fa ozhy.

HIPOLIT: Dict. | , 616



>z Ceca

Cardiaca, ohnmacht, oder wehe im herzgrueblein,
herzgespeer. omadléviza ali teshdva v'flerzhni
jémizi, ali slizhizi, ferzhnu sapériszhe.

HIPOLIT: Dict, L.(Prepis) » 83



